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Resumo:

Neste artigo serd examinado o processo de nacionalizacdo do Brasil no Estado
Novo implantado pelo presidente Getdlio Vargas, a partir de 1937. Neste periodo os
meios de comunicacao passaram por um duro processo de silenciamento e coesao
ideoldgica. O Estado, através de mecanismos de censura e controle, iria moldar as
relacbes de comunicabilidade, apropriando-se dos meios de comunicacdo e, por
meio da interdicao, transforma-los em “porta-vozes” de seu projeto politico.
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NATIONALIZATION: THE “COMMUNICATION” SILENCING

Abstract:

It will be examined in this article the process of nationalization of Brazil in New
State implanted by the president Getulio Vargas, from 1937. In this period the
media went through a hard process of silencing and ideological cohesion. The
state, through mechanisms of censorship and control, would mold the relations
of communicability, appropriating the media and by interdiction turn them into
‘“spokespeople” for their own political project.
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NACIONALIZACION: EL SILENCIAMENTO DE LA “COMUNICACION”

Resumen:

En este articulo serd examinado el proceso de nacionalizacidon del Brasil en el
Estado Nuevo implantado por el presidente Getulio Vargas, a partir de 1937. En
este periodo lo medios de comunicacidn pasaron por un duro proceso de silen-
ciamiento y cohesion ideoldgica. El Estado, a través de mecanismos de censura
y control, vendria a moldar las relaciones de comunicabilidad, apropiandose
de los medios de comunicacion y, por medio de interdiccion, transférmalos en
“puerta-voces” de su proyecto politico.

Palabras Clave: Nacionalizacién; Comunicacién; Identidad cultural
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1 INTRODUCAO

O regime do Estado Novo foi instaurado pela Constituicao de 1937 em
pleno clima de contestacao da liberal-democracia na Europa. Préximo do fim
de seu mandato constitucional, Getulio Vargas suspendeu as elei¢des presiden-
Ciais de 1938, alegando para tal atitude, uma suposta ameaca comunista. A par-
tir desse momento, Vargas assumiu poder ditatorial no governo. Esse governo
foi marcado por medidas nacionalistas de carater politico e cultural. Tentou-se
criar uma identidade brasileira com vias para uma maior unidade do pais.

A atuacao do Governo de Getdlio Vargas na implantacao do processo de
nacionalizacao foi através de diversas transformacdes radicais nos mais dife-
rentes setores da vida publica do pais, processos que perpassaram as politicas
nacionais, estaduais e municipais entao vigentes em todas as instancias de po-
der, e que foram iniciadas através da implantacdo de industrializacdo e tam-
bém pela aceleracao da urbanizacao. A partir dessas mudancas ocorridas, hou-
ve implicag¢bes nas rela¢des étnicas coletivas e dos nucleos de comunidades de
estrangeiros, as quais transformaram em definitivo a realidade e o futuro dos
imigrantes e dos estrangeiros no Brasil.

Durante esse periodo, os meios de comunica¢ao sofreram um processo de
intervencdo que ird transformar seus conteudos, deixando-os, paulatinamente,
mais proximos dos interesses do Estado Novo.

2 ESTADO NOVO

Segundo Fausto (2002), o Estado Novo caracterizou-se por um regime
politico autoritario de inspiracdo fascista no que tange aos poderes do exe-
cutivo. Nesse sentido, o Decreto de 2 de dezembro de 1937, dissolveu todos
os partidos, destituiu os governadores e em seu lugar nomeou interventores
escolhidos por critérios que correspondiam a cada regiao. A partir de entao
nao houve mais a representacdo pelo Congresso e o presidente passou a ser
a autoridade suprema do Estado, que coordenava os Orgaos representativos,
dirigia a politica interna e externa, promovendo ou orientando a politica legis-
lativa. Instituiu-se ainda o estado de emergéncia, que permitia ao presidente
suspender as imunidades parlamentares, prender, exilar e invadir domicilios;
para completar, instaurou-se novamente a pena de morte e legalizou-se a cen-
sura para os meios de comunicacao - jornais, radio e cinema. O mandato presi-
dencial foi dilatado para seis anos (FAUSTO, 2002).

Foi criado também uma policia politica responsavel por reprimir com tor-
turas e assassinatos os individuos considerados nocivos a ordem publica.
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A chegada do Estado Novo traz consigo a desconfianga de tudo
que ndo fosse brasileiro. Consequentemente, as regi6es com
forte imigracao estrangeira, comecgaram a ser vigiadas para que
a “ordem” fosse “assegurada” (DALMOLIN, 2005, p. 84).

Com o Estado Novo surge a Campanha de Nacionaliza¢do, com o obje-
tivo de diminuir a influéncia das comunidades de imigrantes estrangeiros no
Brasil e forcar sua integracdo junto a populacao brasileira. As perseguicdes a
estrangeiros se deram em nivel nacional, tanto nas zonas urbanas como rurais.

Nas décadas de 1930 e 1940, houve proibicdes e san¢bes no uso da lin-
gua, do ensino nas escolas particulares, da veiculacdo de jornais e periddicos,
nas associacdes culturais e recreativas e outras formas de expressao das cultu-
ras estrangeiras consideradas inimigas da ideologia de identidade nacional. Em
1939 novas medidas foram implementadas: a proibicao de falar idiomas estran-
geiros em publico, inclusive durante cerimoénias religiosas (o Exército deveria
fiscalizar as “zonas de colonizacdo estrangeira”) (SEITEFUS, 2000).

Neste mesmo ano mediante o Decreto-Lei n° 1545, de 25 de agosto, art. 4,
era encargo do Ministério da Educacao e da Saude orientar o preparo e o recru-
tamento de professores para as escolas primarias dos nucleos coloniais e exercer
vigilancia sobre o ensino de linguas e da Histdria e da Geografia do Brasil. Ao Con-
selho de Imigracao cabia: evitar a aglomeracdo de estrangeiros de mesma origem
numa so regiao, vedar a aquisicao de empresas, proteger as propriedades brasilei-
ras nas zonas coloniais e, fiscalizar as Zonas de coloniza¢do estrangeira (ZANINI,
2005).

Além dos decretos ja mencionados criados durante esse periodo, que
tinham como objetivo disciplinar a vida dos estrangeiros no Pais, outras medi-
das foram tomadas, como a proibicao de hastear, ostentar ou usar bandeiras,
flamulas ou estandarte, uniformes, distintivos, insignias ou qualquer simbolos
do partido politico estrangeiro; de organizar desfiles, passeatas ou comicios
e reunides, até mesmo de conceder entrevistas e os discursos, direta ou por
radio difusdo (DALMOLIN, 2005).

O Estado passa a exaltar o trabalho, e o novo cidadao que era o cerne da
construcao da nacgao forte. E na figura do presidente estaria representada a do
defensor dos trabalhadores, do lider e do “pai dos pobres”.

Para garantir o funcionamento do novo regime, foram criados varios ins-
trumentos de controle e repressao. Inicialmente, destacou-se o Departamento
de Imprensa e Propaganda (DIP), e o Departamento Nacional de Propaganda
(DNP) que foram criados com o objetivo de divulgar as a¢des do governo Var-
gas e reprimir as divulgacdes contrarias a imagem do novo regime, exercendo
a censura nos meios de comunicacdo (radio e cinema, o teatro, a literatura
social e politica), interferindo e proibindo a entrada no pais de publicacGes tida
CcOmo nocivas aos interesses brasileiros. O DIP também foi responsavel pela
transmissao didria do programa Hora do Brasil, que serviu como sustentacao
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da relacao do presidente com o povo para afirmar os feitos do governo auto-
ritario, sempre procurando inserir na sociedade o medo do perigo comunista,
assim sustentava-se o clima de inseguranca que justificava o novo regime (SEI-
TEFUS, 2000).

No periodo da Segunda Guerra, intensificou-se ainda mais as restricoes.
A imprensa estava sujeita ao controle direto do governo, através do DIP, que
decidiam o que deveria ou nao ser publicado.

Para Orlandi (1996), é através desses mecanismos de falso consenso,
ideoldgicos, portanto, que sao constituidos sentidos aos quais nos filiamos.
O discurso é a palavra em movimento, pratica da linguagem. Para a autora, o
discurso nao é a fala em si, mas a materializacao da relacdao entre a ideologia e
a linguistica, que na linguagem, uma vez que apresenta formas discursivas ima-
terializadas, carregam as marcas ideoldgicas construidas a partir das rotinas
produtivas de cada veiculo de comunicagdo.

Através do que foi dito é sempre possivel se chegar ao nao dito, que
muitas vezes apresenta-se de forma velada no discurso. Segundo Orlandi
(1993:63), com ou sem palavras, o siléncio determina os processos de signi-
ficacdo, trabalhando os limites das formag6es discursivas e determinando os
limites do nao-dizer.

Dentre as formas descritas pela autora pelas quais esse siléncio se apresen-
ta esta o silenciamento ou “a politica do siléncio”, uma linha ténue entre o que se
diz e 0 que nao se diz, ou melhor se diz “x”” para nao se dizer “y”. A autora explica
que esse “nao dizer” esta ligado a determinacdo histdrica e a ideologia. Os me-
canismos ideoldgicos produzem efeitos no campo do imaginario e acabam por

gerar uma ilusdo de unidade, de discurso consensual (ORLANDI, 1993).

Observamos isso claramente quando nos deparamos com a censura de
programas de radio e as restricdes a imprensa em lingua estrangeira da época,
sendo que em uma primeira fase os jornais foram obrigados a ter um redator
brasileiro (incumbido da censura) e publicar edic6es bilinglies e artigos patri-
dticos de autores brasileiros. Logo apds veio a proibicao definitiva, com o de-
saparecimento da maioria dos jornais e revistas. Os nomes de ruas, letreiros e
cartazes das lojas e fabricas, e o nome de clubes e associa¢des também tiveram
que ser modificados (SEITEFUS, 2003).

Para compreendermos o contexto do periodo no Brasil, podemos refle-
tir o ideal de Nacao e Nacionalismo como ideologia unificadora e como meio
de criacdao para uma identidade nacional, vejamos como Hobsbawm define o
termo nacao:

[...] as na¢bes sdo, do meu ponto de vista, fendmenos duais,
construidos essencialmente pelo alto, mas que, no entanto,
nao podem ser compreendidas sem ser analisadas de baixo, ou
seja, em termos das suposicoes, esperancas, necessidades aspi-
ragdes e interesses das pessoas comuns, as quais ndo sao neces-
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sariamente nacionais e menos ainda nacionalistas (HOBSBAWN,
1990, p. 20).

O termo nacdo pode, ainda, definir territdrio, distinguir um povo por sua
cultura e lingua. Assim sendo, € no periodo Vargas que a construcao da iden-
tidade nacional atinge caracteristicas marcantes. O estimulo ao patriotismo, o
uso de simbolos nacionais e a comemoracao das datas nacionais também sao
pontos de destaque.

Segundo Stuart Hall (1999), uma identidade cultural enfatiza aspectos
relacionados ao nosso pertencimento a culturas étnicas, raciais, linguisticas,
religiosas, regionais e/ou nacionais. Ao analisar a questdo, este autor focaliza
particularmente as identidades culturais referenciadas as culturas nacionais.
Para ele, a nacao é além de uma entidade politica — o Estado —, ela é um sistema
de representacao cultural. Em outros termos, a nacao é composta de represen-
tacdes e simbolos que fundamentam a constituicao de uma dada identidade
nacional. O autor enfatiza ainda, que as culturas nacionais produzem sentidos
com os quais podemos nos identificar e constroem, assim, suas identidades.
Esses sentidos estdo contidos em estdrias, memdarias e imagens que servem de
referéncias, de nexos para a constituicao de uma identidade da nacao.

Podemos pensar a ideia de nagao também como um povo unido pelos
mesmos valores e sentimentos comuns de pertencimento, em contrapartida, a
afirmacao de outra nacionalidade enfraqueceria ou ameacaria a existéncia des-
sa visao de Brasil. Logo comunidades organizadas com base em aspectos sociais
de cunho étnico diferenciadas, passam a ser vistas como potencial de antina-
cionais e de isencao de patriotismo. E foi, sobretudo durante o Estado Novo,
que medidas com propdsito nacionalista atingiram no principalmente no Sul do
Brasil, aquelas localidades formadas por imigrantes europeus, principalmente
de raizes alemas e italianas, instalando conflitos nas institui¢des sociais locais.

2.1 O cotidiano do controle social - o caso de Arroio Grande

No caso de Arroio Grande - distrito de Santa Maria RS-, localidade de
predominancia etnicamente italiana, existia ainda, além do subprefeito que
também acumulava a funcao de subdelegado, a presenca do chefe de secdo o
qual era escolhido pelo subdelegado, e tinha como principal funcdo, segundo
depoimentos, “fiscalizar as acdes dos italianos”. Muitas vezes era preferivel
calar-se ao falar o italiano ou dialeto “meu avd falou italiano numa venda e o
chefe de secdo prendeu ele, ficou esperando na calcada e chegou tarde em
casa”(Vitalino). Além de serem presos por falar italiano, muitos também eram
obrigados a arrancar pedra de picao nos barrancos de estrada.

(...) muitos tinham que arrancar pedra de picdo com um carrinho
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de mao feito de madeira, com roda de madeira, porque aquela
época carrinho de mao com roda de borracha ndo existia e nem
de ferro, tu era preso oito dia de picao, eles diziam bater picare-
ta e tapar buraco nas estradas, era o castigo que eles davam, sé
por tu ta falando italiano (Adelmo).

Nesta conjuntura também houve maiores restri¢cbes as liberdades indi-
viduais: necessidade de autoriza¢ao para viajar dentro do pais; apreensdo de
livros, revistas, jornais e documentos, com destruicao de parte da memoria his-
torica da imigracao, e eventual prisdao daqueles que nao falassem portugués.
O Sr. Adelmo, relata um episédio muito dramatico ocorrido na regidao que nos
comprova como aquele era um momento de muita tensao:

[...] Um dia ele foi chamado atencdo por falar italiano, entdo fi-
cou muito preocupado e com medo do que podia acontecer né,
ele chegou em casa e falou pra familia que eles iam sofrer muito
ainda...e quando dormiram ele mato todos da familia e depois se
mato, tudo pelo medo do que ia acontecer com eles.

O acesso ao portugués era considerado dificil e havia poucos professo-

res nas comunidades.

Minha primeira esposa era professora veio de Jaguari, ela era
brasileira, ela ndo aprendeu a falar uma palavra em italiano e ela
veio lecionar 13 no Arroio Lobato...ela lecionava 52 criangas sé
ela, a1°,2°% 3° e 4° série s6 ela, entdo tinha 5, 6 que sabia falar por-
tugués e quando tinha que ir na patente aqueles que ndo sabiam
dizer professora da licenca pra eu ir na patente, porque naquela
época era patente, entdao diziam pros outros “professora olha o
Fausto que i 14 na patente, ta vai”’ou se nao ele dizia professora
uindar picar e ela ndo entendia o que era —““quero i mija”- ela
nao entendia nada entao os outros que tinham que dizer pra ela
(Ana Luiza).

Compreende-se neste ponto a dificuldade por muitas vezes dos descen-
dentes de italianos comunicarem-se, dificultando assim um bom relacionamen-
to entre ambos. Sendo que em muitas escolas as criancas nao podiam falar no
dialeto italiano, devido a proibicao do governo.

Seu Vitalino conta:

Minhas irmds comecaram ir no colégio, e elas comecaram a falar
em portugués, ai comecei eu também perde o italiano, o padre
ja rezava a missa em portugués, como eu ia usar a minha lingua
em italiano? Tinha que usar o portugués se nao a gente nao se
entendia, antes o padre rezava a missa em latim depois passou
arezar em portugués.
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Dona Ana Luiza:

Meu av6 contava né, que dai eles acabavam perdendo aquele
modo de falar, até com os prdprios filhos né e depois os filhos
com os netos, acabaram nao aprendendo a lingua né, todos
podiamos ser poliglotas, fala italiano, alemao e também o portu-
gués e, além disso, incorporar todo o histdrico, o cultural, toda a
bagagem cultural que veio dessas etnias, e na verdade isso nao
aconteceu foi cortado.

Nestes dois relatos percebe-se também que os mais jovens tinham maior
acesso ao portugués, que neste momento era aprendido e estimulado prin-
cipalmente nas escolas, do que os mais velhos que enfrentaram maiores re-
pressdes por nao saber falar o portugués, pois no seu tempo ndao havia quem
os ensinassem, principalmente por quase ndo haver escolas. Sr. Adelmo, “[...]
eles nao sabiam falar portugués, claro ndo tiveram escola, nao tiveram nada
[...] As lembrancas dos descendentes de imigrantes sobre este periodo sdo de
impossibilidade de se manifestarem em italiano, das prisdes, das agressdes
e também as situacao dificil em que os idosos se encontravam, uma vez que
na pouca comunicacdao que possuiam nas colénias, como nao sabiam falar o
portugués, geralmente optavam por ficar confinados em suas casas, onde se
sentiam mais seguros. As compras e 0s passeios dominicais para irem a igreja
ou aos armazéns ficaram prejudicados. Muitos descendentes compravam seus
utensilios utilizando-se de gestos ou bilhetes, com receio de serem presos ao
se manifestarem em seus dialetos (ZANINI, 2005).

Segundo Dalmolin (2005), houve casos de acompanhamento das rotinas
dos descendentes de italianos pelos servicos de seguranc¢a publica por todo o
pais, os quais se desdobraram no acompanhamento e no registro das acdes
cotidianas dos suspeitos (por menos suspeitos que fossem), e por mais insigni-
ficantes que fossem as atividades.

[...] Tinha um rapaz também de sobrenome Sételes, um domingo
de manha foi a Silveira Martins pra i a missa e tinha uma pensdo
e este tal de Sételes ele gostava de um trago NE, ai chego num
bulicho e pediu dame um trago de catiaca, era me da um trago de
cachaca e tava o policia ao lado ali e o policia tinha um reio e deu
duas puxada naquele homem com toda a forca, mas eu fiquei com
pena, aquele homem sd assistiu, nao podia nem falar porque, se
ele falasse ndo sabia fala em portugués, entdao o coitado fico ali
sofrendo, agora aquilo me doeu...infelizmente. (Adelmo)

A agao de se falar em italiano era feita com alguns cuidados, sempre com
atencdo para aiminente chegada de um oficial. Criou-se um medo generalizado
de manifestar-se e ser preso, além, é claro da “humilhacdo’” que esta represen-
taria. Esses imigrantes e/ou descendentes italianos passaram a ser controlados
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pelas autoridades brasileiras a fim de que fosse assegurada a “ordem”, qual-
quer palavra em outra lingua que nao o portugués era motivo de prisao, nao
importando quem fosse a pessoa que havia cometido tal “agressao a patria”
(DALMOLIN, 2005, p.29)

Como o Brasil declara guerra ao Eixo (Italia, Alemanha e Japao), as perse-
guicOes e repressdes se intensificaram quantitativamente. Ser italiano era sin6-
nimo de “perigo” e estes passaram a ser tratados como inimigos em potencial.
Fatos que estao documentados nos periddicos locais e também nas memdrias de
muitos descendentes que presenciaram os acontecimentos daquele periodo.

2.2 Construindo uma nacao sobre a necessidade de negacao
das individualidades pessoais e étnico-culturais

Ainterferéncia do Estado na cotidianidade foi posta em pratica por meio
da censura as manifestac¢des culturais que nao estivessem nos parametros de-
terminados pelo regime.

O Estado novo pretendia criar uma nova memdria a cerca da identidade
dos descentes de imigrantes e estrangeiros, isso significava mudar a memdria
de origem para uma memdria de brasilidade a partir das concep¢des do Esta-
do Novo. Isso se deu através do aumento da participagdo do homem comum,
transformados em cidadaos, como também da legitimidade dos representan-
tes através da identificacao do povo como na¢ao, da construcao de uma cons-
ciéncia nacional, com destaque para essas constru¢des através do uso dos di-
versos meios de comunicacdao de massa e da educacao, utilizando-se também
de instrumentos de repressao. O Estado Novo buscou criar um novo “corpo
social”, negando as diferencas étnicas (AVELINO; GOMES, 2004).

Desde a criacdo do Departamento de Imprensa e Propaganda (DIP), por
decreto do presidente Getulio Vargas, em 1939, o Estado assumiu como tare-
fa o controle sistematico dos meios de comunicacao social disponiveis, nisto
observamos que, apagando sentidos pelo silenciamento de aspectos cruciais
dos acontecimentos relativos ao momento, o Governo acabou por produzir re-
presentacdes que lhe eram convenientes. O Estado, deixava de prestar quais-
quer informacgdes ou declaracdes sobre determinados acontecimentos, além
de censurar a divulgacdo destas pelo veiculo de comunicacdo (SILVA, 2010).

A construg¢ao da nova nacao almejada pelo Estado Novo teve seu inicio
através da construc¢do de um estado forte e centralizador, o qual desenvolveu
processos de legitimacao de suas a¢des através da reconstrugao e inclusdo de
novos simbolos patrios aos quais os cidadaos deveriam ser alcados seja pelo
uso da legislacao criada, seja pela perseguicao e aniquilacao dos seus antigos
habitos. O Estado Novo precisava criar um sentimento em cada individuo bra-
sileiro, assim formar-se-ia uma consciéncia coletiva de defesa da Nacao, de que
viver dentro dos moldes estabelecidos pelo governo nao era submissao, mas
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condicdo basica para o bem do pais (SILVA, 2010)

Por consequéncia estes acontecimentos transformam o conjunto de ca-
tegoria e representacdes sociais vigentes naquele contexto. Pode-se dizer que,
sendo para todos, para grande parte dos descendentes de imigrantes e estran-
geiros, os acontecimentos relativos ao Estado novo tiveram for¢a simbdlica
muito forte. Muitos ndo sofreram as repressfes diretamente ou mesmo por
meio dos mecanismos institucionais, contudo, estas se introduziram em seus
dominios domésticos pela autoridade familiar e pelos impedimentos impostos
por aquele regime politico. Ha que se considerar que muitos ainda se encon-
travam em processo de enraizamento em solo brasileiro e que assumir uma
nova forma de pertencimento grupal e nacional ndo era algo facil, pois ainda
identificavam-se com a Itdlia, Alemanha ou ainda o Japao, com a terra de onde
vieram os seus antepassados, com a origem de sua cultura (expressados pela
lingua, gastronomia, religiosidade, etc.), aspectos inerentes a sua identidade
étnica e de diferenciacdo frente aos outros grupos existentes (ZANINI, 2005).

Em suma, percebemos que nas narrativas sobre experiéncias vividas nos
anos que em ocorria a nacionalizacao brasileira aparecem sentidos da perda
de identidade étnica, entremeados ao medo sentidos nos anos da repressao,
principalmente das pessoas que estavam sendo vigiadas pela policia politica.

Compreendemos que tais apontamentos evidenciam nao sé que de cen-
sura e silenciamento viveu o Estado em sua relacdo conflituosa com os meios
de comunicac¢do, e com os grupos considerados nocivos, mas, sobretudo, preo-
cupou-se em produzir saberes que substituiram a critica e o didlogo por novos
saberes que iam de encontro ao projeto centralizador do Estado Novo, silen-
ciando e/ou interferindo em qualquer tipo de comunicacao.

Com o objetivo de continuar pesquisando sobre o assunto deixo alguns
questionamentos, que servirao para instigar os leitores, assim como a mim:
Nos dias atuais qual o papel da imprensa nas relacdes de identidades étnico-
culturais? Os meios de comunicacdo ainda sofrem algum tipo de silenciamento?
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